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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné)

NARIZENT

NARIZENI RADY (ES) & 172/2007
ze dne 16. tnora 2007,

kterym se méni pfiloha V nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 850/2004 o perzistentnich
organickych znecistujicich litkich

(Text s vyznamem pro EHP)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
850/2004 ze dne 29. dubna 2004 o perzistentnich organickych
zneCiStujicich latkdch ('), a zejména na ¢l. 7 odst. 5 prvni
pododstavec a odst. 6 a ¢l. 14 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodém:

3)

Komise uskutecnila studii tykajici se provaddéni ustano-
veni nafizeni (ES) ¢. 850/2004 tykajicich se odpadi.
Tato studie urcila maximalni koncentra¢ni limity pro
Ucely ¢asti 2 prilohy V nafizeni (ES) ¢. 850/2004. P
jejich piekroCeni nelze vyloucit nebezpe¢i pro lidské
zdravi a Zivotni prostiedi.

Koncentra¢ni limit pro polychlorované dibenzo-p-dioxiny
a dibenzofurany (PCDF/PCDD) se vyjadiuje v ekvivalentn{
toxické koncentraci (TEQ) za pouziti faktorti ekvivalentni
toxicity Svétové zdravotnické organizace, 1998 (TEF).
Dostupné udaje o polychlorovanych bifenylech (PCB)
s dioxinovym efektem nejsou dostacujici, aby bylo tyto
slouceniny mozné zaclenit do TEQ.

Hexachlorcyklohexan (HCH) je ndzev technické smési
rtiznych izomert. Snaha je vSechny analyzovat by nebyla

() UF. vést. L 158, 30.4.2004, s. 7.

piiméfend. Toxikologicky relevantni jsou pouze alfa-,
beta- a gama-HCH. Koncentra¢ni limit by se tedy mél
tykat pouze jich. Vétsina obchodné dostupnych analytic-
kych standardnich smési k analyze této t¥idy sloucenin
urCuje pouze tyto izomery.

Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou nejvhodngjsi
pro zajisténi vysoké drovné ochrany.

Nafizeni (ES) ¢. 850/2004 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptsobem zménéno.

Vybor ziizeny ¢l. 17 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 850/2004
nevydal pfi konzultaci, provedené dne 25. ledna 2006
postupem podle ¢l. 17 odst. 2 uvedeného nafizeni, zadné
stanovisko,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Pifloha V nafizeni (ES) ¢.

Cldnek 1

850/2004 se méni v souladu

s piilohou tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 16. tinora 2007.

Za Radu
predsedkyné
A. SCHAVAN
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PRILOHA

Cést 2 piflohy V naifzeni (ES) ¢ 850/2004 se nahrazuje timto:

,Cést 2 — Odpady a ¢innosti, na které se vztahuje ¢l. 7 odst. 4 pism. b)

Pro dcely ¢l. 7 odst. 4 pism. b) jsou u uvedenych odpadd, urcenych Sestimistnym kédem podle rozhodnuti Komise
2000/532/ES (*), povoleny tyto ¢innosti.

Odpady podle klasifikace v rozhodnuti Komise 2000/

Maximélni koncentra¢ni limity pro
latky uvedené v piiloze IV (1)

Cinnost

532[ES
10 ODPADY Z TEPELNYCH
PROCESU
10 01 Odpad z elektrren a jinych

spalovacich zafizeni (kromé
kapitoly 19)

1001 14 * (9

Skvéra, struska a koteln{ prach
ze spoluspalovini odpadu
obsahujici nebezpecné latky

1001 16 * Popilek ze spoluspalovani
odpadu obsahujici nebezpecné
latky

1002 Odpad z primyslu Zeleza
a oceli

1002 07 * Pevné odpady z ¢isténi plynd
obsahujici nebezpecné latky

10 03 Odpad z tepelné metalurgie
hliniku

10 03 04 * Strusky z prvniho taveni

1003 08 * Solné strusky z druhého taveni

10 03 09 * Cerné stéry z druhého taveni

100319 * Prach ze spalin obsahujici
nebezpecné latky

1003 21 * Jiné Castice a prach (véetné

prachu z kulovych mlynt)
obsahujici nebezpe¢né latky

aldrin: 5000 mglkg;
chlordan: 5000 mg/kg;
dieldrin: 5000 mg/kg;
endrin: 5000 mg/kg;
heptachlor: 5000 mg/kg;

hexachlorbenzen:
5000 mgfkg;

mirex: 5 000 mg/kg;
toxafen: 5 000 mg/kg;

polychlorované bifenyly
(PCB) (): 50 mglkg;

DDT (1,1,1-trichloro-2,2-bis
(4-chlorofenyl)ethan):
5000 mg/kg;

chlordekon: 5000 mg/kg;

polychlorované dibenzo-p-
dioxiny a dibenzofurany
(PCDD/PCDF) (°): 5 mg/kg;

suma alfa-, beta- a gama-HCH:
5000 mg/kg;

hexabrombifenyl: 5000 mg/kg.

Trvalé uklddani pouze:

— v bezpecnych,  hluboko
uloZenych podzemnich skal-
nich formacich,

— solnych dolech nebo

— na skladkidch nebezpecnych
odpadut (za predpokladu, Ze
je odpad solidifikovany nebo
stabilizovany, pokud je to
technicky proveditelné, jak je
to nezbytné pro zafazeni
odpadu do podkapitoly 1903
rozhodnuti 2000/532JES),

pfi¢emz musi byt dodrzena
smérnice Rady 1999/31/ES (¥
a rozhodnuti Rady
2003/33/ES (°) a musi byt
prokdzdno, Ze vybrané ¢innosti
jsou nejvhodngjsi z hlediska
zivotniho prostiedi.
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Odpady podle klasifikace v rozhodnuti Komise 2000/

Maximdlni koncentra¢ni limity pro
litky uvedené v piiloze IV (')

Cinnost

532/ES

100329 * Odpady z tpravy solnych
strusek a ¢ernych stért obsahu-
jici nebezpecné latky

10 04 Odpad z tepelné metalurgie
olova

10 04 01 * Strusky z prvniho a druhého
taveni

10 04 02 * Péna a stéry z prvniho
a druhého taveni

10 04 04 * Prach z ¢&isténi spalin

10 04 05 * Ostatni ¢dstice a prach

1004 06 * Pevny odpad z cisténi plynu

10 05 Odpad z tepelné metalurgie
zinku

100503 * Prach z ¢isténi spalin

10 0505 * Pevny odpad z ¢isténi plynu

10 06 Odpad z tepelné metalurgie
médi

10 06 03 * Prach z ¢&isténi spalin

10 06 06 * Pevny odpad z &isténi plynu

10 08 Odpad z tepelné metalurgie
ostatnich nezeleznych kovii

1008 08 * Solné strusky z prvniho
a druhého taveni

1008 15 * Prach ze spalin obsahujici
nebezpecné latky

1009 Odpad ze slévani Zeleznych
odlitkt

100909 * Prach ze spalin obsahujici
nebezpecné latky

16 ODPAD JINDE V TOMTO
SEZNAMU NEUVEDENY

16 11 Odpadni vyzdivky

a zdruvzdorné materidly
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Odpady podle klasifikace v rozhodnuti Komise 2000/

532[ES

Maximélni koncentracni limity pro
latky uvedené v piiloze IV (1)

Cinnost

161101 *

Vyzdivky na bézi uhliku

a zdruvzdorné materidly

z metalurgickych procesti obsa-
hujici nebezpecné latky

161103 *

Jiné vyzdivky a zéruvzdorné
materidly z metalurgickych
procest obsahujici nebezpecné

latky

17

STAVEBNI A DEMOLICNI
ODPADY (VCETNE VYTEZENE
ZEMINY

Z KONTAMINOVANYCH
MIST)

17 01

Beton, cihly, tasky a keramika

17 01 06 *

Smési nebo oddélené frakce
betonu, cihel, tasek

a keramickych vyrobkd obsa-
hujici nebezpecné latky

17 05

Zemina vcetné vytéZené zeminy
z kontaminovanych mist,
kameni a vytéZena hlusina

170503 *

Anorganické &asti zeminy
a kamen{ obsahujici nebezpecné
latky

17 09

Jiné stavebni a demoli¢n{

odpady

1709 02 *

Stavebni a demoli¢ni odpady
obsahujici PCB, kromé vybaveni
kontaminovaného PCB

170903 *

Jiné stavebni a demoli¢ni
odpady obsahujici nebezpecné
latky

19

ODPADY ZE ZARIZENI PRO
NAKLADANI S ODPADY,

7 CISTIREN ODPADNICH
VOD UMISTENYCH MIMO
MISTO JEJICH VZNIKU A Z
PRIPRAVY VODY PRO
LIDSKOU SPOTREBU A VODY
Z PRUMYSLOVEHO POUZITI

1901

Odpad ze spalovani nebo
z pyrolyzy odpadii

190107 *

Pevny odpad z &i§téni plynu
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Odpady podle klasifikace v rozhodnuti Komise 2000/ | Maximélni koncentra¢ni limity pro

532[ES litky uvedené v piiloze IV (') Cinnost

1901 11% Popel a struska obsahujici
nebezpecné latky

190113+ Popilek obsahujici nebezpecné
latky
1901 15* Kotelni prach obsahujici nebez-

pecné latky

19 04 Vitrifikovany odpad a odpad
z vitrifikace

190402 * Popilek a jiny odpad z ¢isténi
spalin
190403 * Nevitrifikovand pevnd fize

(") Tyto limity se uplatni vyhradné na sklddky nebezpecného odpadu a nevztahuji se na trvalé podzemni uskladfiovaci prostory pro
nebezpecné odpady, véetné solnych dol.

() Odpad oznaceny hvézdickou * se povazuje za nebezpecny odpad podle smérnice 91/689/EHS a vztahuji se na néj ustanoveni uvedené

smérnice.

Ptipadné se pouziji metody vypoctu stanovené v evropskych normédch EN 12766-1 a EN 12766-2.

Smérnice Rady 1999/31[ES ze dne 26. dubna 1999 o sklddkich odpadti (Uf. vést. L 182, 16.7.1999, s. 1). Smérnice ve znéni nafizeni

(ES) ¢ 1882/2003.

(°) Rozhodnuti Rady 2003/33/ES ze dne 19. prosince 2002, kterym se stanovi kritéria a postupy pro piijimani odpadii na skladky podle

¢lanku 16 a piflohy Il smérnice 1999/31/ES (Ut. vést. L 11, 16.1.2003, s. 27).

Limit se vypocitd jako PCDD a PCDF v souladu s témito faktory ekvivalentni toxicity (TEF):

N

=

TEF
PCDD
2,3,7,8-TeCDD 1
1,2,3,7,8-PeCDD 1
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01
OCDD 0,0001
PCDF

2,3,7,8-TeCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDF 0,05
2,3,4,7,8-PeCDF 0,5
1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1
2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01
OCDF 0,0001

=

Rozhodnuti Komise 2000/532ES ze dne 3. kvétna 2000, kterym se nahrazuje rozhodnuti 94/3[ES, kterym se stanovi seznam odpadi

podle ¢l. 1 pism. a) smérnice Rady 75/442[EHS o odpadech, a rozhodnuti Rady 94/904/ES, kterym se stanovi seznam nebezpe¢nych
odpadii ve smyslu ¢l. 1 odst. 4 smérnice Rady 91/689/EHS o nebezpecnych odpadech (Ut. vést. L 226, 6.9.2000, s. 3). Rozhodnuti
naposledy pozménéné rozhodnutim Rady 2001/573[ES (Uf. vést. L 203, 28.7.2001, s. 18).
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1732007
ze dne 22. tinora 2007

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urfovini vstupnich cen urcitych druhié ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produktt a obdobi uvedenych v piiloze.

(2)  Pii uplatiovani vySe uvedenych kritérif je tfeba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 3223/94 se stanovi v souladu s piilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 23. tinora 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 22. tinora 2007.

(') Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 386/2005 (Uf. vést. L 62, 9.3.2005, s. 3).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 22. dnora 2007 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro uréovini vstupnich cen
urditych druhdt ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Standardni dovozni hodnota

0702 00 00 IL 93,3
JO 96,5

MA 63,1

TN 148,3

TR 156,8

77 111,6

0707 00 05 JO 178,3
MA 206,0

TR 189,0

77 191,1

0709 90 70 MA 37,9
TR 123,3

77 80,6

080510 20 CcU 34,2
EG 44,0

IL 56,7

MA 451

TN 52,1

TR 66,2

77 49,7

0805 20 10 IL 103,3
MA 93,1

77 98,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, AR 108,5
0805 20 90 IL 70,4
MA 109,7

PK 58,0

TR 58,1

77 80,9

0805 50 10 EG 63,5
TR 50,2

77 56,9

0808 10 80 AR 105,0
CA 95,4

CN 93,8

us 117,6

7Z 103,0

0808 20 50 AR 86,0
CL 89,1

CN 66,5

us 105,7

ZA 79,8

77 85,4

() Klasifikace zem{ stanovend nafizenfm Komise (ES) ¢. 18332006 (Ut. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ“ znamend ,jind zemé
ptvodu“.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 174/2007
ze dne 22. anora 2007,

kterym se stanovi vyvozni nihrady pro bily a surovy cukr vyviZeny v nezménéném stavu

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 318/2006 ze dne 20. Gnora
2006 o spolecné organizaci trhii v odvétvi cukru (1), a zejména
na ¢l. 33 odst. 2 druhy pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodém:

(1) Clanek 32 naifzeni (ES) ¢ 318/2006 stanovi, ze rozdil
mezi cenami produktii uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. b)
uvedeného nafizeni na svétovém trhu a jejich cenami na
trhu Spolecenstvi mtize byt pokryt vyvozni ndhradou.

(2) S ohledem na souasnou situaci na trhu s cukrem by
vyvozni ndhrady mély byt stanoveny v souladu
s pravidly a urcitymi kritérii podle ¢linkt 32 a 33 nafi-
zeni (ES) ¢ 318/2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 22. tinora 2007.

() UF. vést. L 58, 28.2.2006, s. 1. Naifzen{ ve znéni nafizeni Komise
(ES) & 15852006 (Ut. vést. L 294, 25.10.2006, s. 19).

(3)  Ustanoveni ¢l. 33 odst. 2 prvniho pododstavce nafizeni
(ES) ¢. 318/2006 stanovi, Ze situace na svétovém trhu
nebo zvlastni pozadavky urcitych trhit mohou vyzadovat
rozliSeni nadhrady podle mista ureni.

(4)  Nahrady by mély byt poskytoviny pouze pro produkty,
jejichz volny pohyb ve Spolecenstvi je povolen a jez
spliuji pozadavky nafizeni (ES) ¢. 318/2006.

(5)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Vyvozni nadhrady podle ¢lanku 32 nafizeni (ES) ¢. 318/2006 se

poskytuji pro produkty a ¢dstky, které jsou stanoveny v priloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizen{ vstupuje v platnost dnem 23. tnora 2007.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Vyvozni ndhrady pro bily a surovy cukr vyviZeny v nezménéném stavu platné ode dne 23. dnora 2007 ()

K6d produktu Misto urceni Mérnd jednotka Vyse néhrady
1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 16,67 (1)
1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 16,67 (1)
1701 1290 9100 S00 EUR/100 kg 16,67 (1)
17011290 9910 S00 EUR/100 kg 16,67 (1)
1701 91 00 9000 500 EUR/1 % Sac}‘sz‘;’éypxr;(ﬁitﬁg cisté hmot- 0,1813
1701 9910 9100 S00 EUR/100 kg 18,13
1701 9910 9910 S00 EUR/100 kg 18,13
1701 9910 9950 S00 EUR/100 kg 18,13
1701 99 90 9100 00 EUR/1 % sacharézy x 100 kg cisté hmot- 01813

nosti produktu

Pozn.: Mista urceni jsou vymezena takto:

S00: vechna mista uréeni kromé Albanie, Chorvatska, Bosny a Hercegoviny, Srbska, Cerné hory, Kosova, Byvalé jugosldvské
republiky Makedonie, Andorry, Gibraltaru, Ceuty, Melilly, Svatého Stolce (Vatikdnsky méstsky stdt), Lichtenstejnska, samo-
spravnych obci Livigno a Campione dtalia, Heligolandu, Grénska, Faerskych ostrovii a oblasti Kypru, nad nimiz vldda
Kyperské republiky nevykondvé skute¢nou kontrolu.

() Céstky stanovené v této piiloze se v souladu s rozhodnutim Rady 2005/45[ES ze dne 22. prosince 2004 o uzavieni a prozatimnim
provadéni Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci, kterou se méni dohoda mezi Evropskym hospodatskym
spolecenstvim a Svycarskou konfederaci ze dne 22. ¢ervence 1972, pokud jde o ustanoveni pouzitelnd pro zpracované zemédélské
produkty (Uf. vést. L 23, 26.1.2005, s. 17), nepouZiji s ticinkem od 1. tnora 2005.

(") Tato cistka se vztahuje na surovy cukr s vytéZnosti 92 %. Pokud je vytéznost vyvizeného surového cukru jind nez 92 %, pouzitelnd
vySe ndhrady se v piipadé kazdé dotcené vyvozni operace vyndsobi prepocitacim koeficientem, ktery se ziskd vydélenim vytéznosti
vyvazeného cukru, vypocitané v souladu s piilohou I bodu III odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 318/2006, Cislem 92.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 175/2007
ze dne 22. anora 2007,

kterym se stanovi vyvozni nidhrady pro sirupy a nékteré dal$i cukerné produkty vyvizené
v nezménéném stavu

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 318/2006 ze dne 20. Gnora
2006 o spolecné organizaci trhi v odvétvi cukru (1), a zejména
na ¢l. 33 odst. 2 druhy pododstavec uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dtvodém:

(1)  Clanek 32 nafizeni (ES) ¢. 318/2006 stanovi, Ze rozdil
mezi cenami produkttt uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. c),
d) a g) uvedeného nafizeni na svétovém trhu a jejich
cenami na trhu Spolecenstvi miaze byt pokryt vyvozni
néhradou.

(2) S ohledem na soucasnou situaci na trhu s cukrem by
vyvozni ndhrady mély byt stanoveny v souladu
s pravidly a urcitymi kritérii podle ¢lankt 32 a 33 nafi-
zen{ (ES) ¢ 318/2006.

(3)  Ustanoveni ¢l. 33 odst. 2 prvniho pododstavce nafizeni
(ES) ¢. 318/2006 stanovi, Ze situace na svétovém trhu
nebo zvlastni pozadavky urcitych trhti mohou vyzadovat
rozlideni ndhrady podle mista urceni.

(4)  Néhrady by mély byt poskytovany pouze pro produkty,
jejichz volny pohyb ve Spolecenstvi je povolen a jez
spliuji pozadavky nafizeni Komise (ES) ¢. 951/2006 ze

dne ze dne 30. ¢ervna 2006, kterym se stanovi provadéci
pravidla k nafizeni (ES) ¢ 318/2006, pokud jde
0 obchod s tfetimi zemémi v odvétvi cukru (?).

(5)  Vyvozni ndhrady mohou byt stanoveny, aby pokryly
rozdil v konkurenceschopnosti vyvozu Spolecenstvi
a teti zemé. Vyvoz Spolecenstvi do nékterych blizkych
mist uréeni a do tfetich zemi, které poskytuji produktim
Spolecenstvi  preferenéni  dovozni  zachdzeni, je
v soufasné dobé ve zvlasté piiznivém konkurenénim
postaveni. Vyvozni néhrady pro vyvoz do téchto mist
ureni by proto mély byt zruseny.

(6)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

1. Vyvozni ndhrady podle clanku 32 nafizeni (ES)
¢. 3182006 se poskytuji pro produkty a ¢astky podle piilohy
tohoto nafizeni, za podminek stanovenych v odstavci 2 tohoto
¢lanku.

2. Aby byly produkty zpiisobilé pro poskytnuti ndhrady
podle odstavce 1, musi spliiovat pfislusné pozadavky uvedené
v ¢lancich 3 a 4 nafizeni (ES) ¢. 951/2006.

Cldnek 2

Toto naffzeni vstupuje v platnost dnem 23. tnora 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 22. tinora 2007.

() UF. vést. L 58, 28.2.2006, s. 1. Naifzen{ ve znéni nafizeni Komise
(ES) & 15852006 (Ut. vést. L 294, 25.10.2006, s. 19).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Ut vést. L 178, 1.7.2006, s. 24.
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PRILOHA

Vyvozni nihrady pro sirupy a nékteré dalsi produkty z cukru vyvizené v nezménéném stavu platné ode dne

23. iinora 2007 (3

Kod produktu

Misto urceni

Meérné jednotka

Vyse nahrady

1702 40 10 9100 S00 EUR/100 kg susiny 18,13
1702 60 10 9000 S00 EUR/100 kg susiny 18,13
1702 60 95 9000 S00 EUR/1 % sacharézy x 100 kg 0,1813
¢isté hmotnosti produktu
1702 90 30 9000 S00 EUR/100 kg susiny 18,13
1702 90 60 9000 $00 EUR/1 % sacharézy x 100 kg 0,1813
¢isté hmotnosti produktu
1702 90 71 9000 S00 EUR/1 % sacharézy x 100 kg 0,1813
¢isté hmotnosti produktu
EUR/1 % sacharézy x 100 kg .
170290 99 9900 $00 Cisté hmotnosti produktu 01813 ()
2106 90 30 9000 S00 EUR/100 kg susiny 18,13
. -
2106 90 59 9000 500 EUR/1 % sachardzy x 100 kg 0,1813

Cisté hmotnosti produktu

Pozn.: Mista urceni jsou vymezena takto:
S00: vsechna mista uréeni kromé Albdnie, Chorvatska, Bosny a Hercegoviny, Bulharska, Rumunska, Srbska, Cerné hory, Kosova,
Byvalé jugoslavské republiky Makedonie, Andorry, Gibraltaru, Ceuty, Melilly, Svatého Stolce (Vatikdnsky méstsky stdt), Lichten-

Stejnska, samospravnych obci Livigno a Campione d'ltalia, Heligolandu, Gronska, Faerskych ostrovii a oblasti Kypru, nad nimiz

vldda Kyperské republiky nevykondva skute¢nou kontrolu.

() Castky stanovené v této piiloze se v souladu s rozhodnutim Rady 2005/45/ES ze dne 22. prosince 2004 o uzavieni a prozatimnim
provadéni Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci, kterou se méni dohoda mezi Evropskym hospodatskym
spolecenstvim a Svycarskou konfederaci ze dne 22. ¢ervence 1972, pokud jde o ustanoveni pouzitelnd pro zpracované zemédélské
produkty (Uf. vést L 23, 26.1.2005, s. 17), nepouziji s tcinkem od 1. tnora 2005.

(") Zdkladni ¢astka se nevztahuje na produkt definovany v bodé 2 piflohy nafizeni Komise (EHS) & 3513/92 (Ut. vést. L 355, 5.12.1992,

s. 12).
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1762007
ze dne 22. anora 2007,

kterym se stanovi maximdlni vySe vyvoznich nihrad pro bily cukr v rdmci stilého nabidkového
fizeni podle nafizeni (ES) ¢. 958/2006

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 318/2006 ze dne 20. Gnora
2006 o spolecné organizaci trhi v odvétvi cukru (1), a zejména
na ¢l. 33 odst. 2 druhy pododstavec a ¢l. 33 odst. 2 tfet
pododstavec pism. b) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodtm:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 958 ze dne 28. cervna 2006
o stalém nabidkovém fizeni v rdmci hospodatského
roku 2006/07 na stanoveni vyvoznich ndhrad bilého
cukru () pozaduje vyhlaseni dil¢ich nabidkovych Fizeni.

(20 Podle ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 958/2006 a po
pfezkoumadni nabidek podanych v ramci dil¢tho nabidko-
vého fizeni, které kon¢i dne 22. Gnora 2007, je vhodné

stanovit maximaln{ vysi vyvoznich nahrad pro uvedené
dilei nabidkové fizeni.

(3)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pro dil¢i nabidkové Fizeni, které kon¢i dne 22. tnora 2007, je
maximalni vySe vyvoznich ndhrad pro produkt uvedeny
v ¢l 1 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 958/2006 stanovena na
28,125 EUR/100 kg.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 23. tinora 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 22. tinora 2007.

" UF. vést. L 58, 28.2.2006, s. 1. Naifzen{ ve znéni nafizeni Komise
(ES) ¢ 1585/2006 (UF. vést. L 294, 25.10.2006, s. 19).
(@) Ut vést. L 175, 29.6.2006, s. 49.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova
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NARIZENI KOMISE (ES) & 177/2007
ze dne 22. dnora 2007,
kterym se stanovi vyvozni nihrady pro produkty zpracované z obilovin a ryze
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (4)  Pfidélenou ndhradu pro urcité zpracované produkty je

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zaf
2003 o spolecné organizaci trhu s obilovinami (!), a zejména na
¢l. 13 odst. 3 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1785/2003 ze dne 29. zaf
2003 o spolecné organizaci trhu s ryzi (3, a zejména na ¢l. 14
odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodiim:

(1) Dle ¢lanku 13 nafizeni (ES) ¢. 17842003 a clanku 14
nafizen{ (ES) ¢. 1785/2003 mizZe byt rozdil mezi kurzy
a cenami produktd uvedenych v ¢ldnku 1 uvedeného
nafizeni na svétovém trhu a ve SpoleCenstvi pokryt
vyvozni nahradou.

()  Na zékladé ¢lanku 14 nafizeni (ES) ¢. 1785/2003 musi
byt ndhrady stanoveny se zfetelem na situaci a na vyvo-
jové perspektivy, jednak co se tyce dostupného mnozstvi
obilovin, ryZe a zlomkové ryze a jejich ceny na trhu
SpoleCenstvi, a také co se tyce cen obilovin, ryze, zlom-
kové ryze a produktl z obilovin na svétovém trhu. Na
zdkladé tychz ¢lanka je rovnéz dulezité zajistit vyvaZzenou
situaci a piirozeny vyvoj cen a obchodu na trzich
s obilovinami a ryzi. Zaroven je tieba vzit v tvahu
ekonomicky aspekt zamyslenych vyvozii a potiebu
vyhnout se naruSeni trhu Spolecenstvi.

(3)  Nafizeni Komise (ES) & 1518/95() o dovoznim
a vyvoznim rezimu produktd zpracovanych z obilovin
a ryze, stanovuje v Clanku 4 zvldstni kritéria, kterd je
tfeba vzit v dvahu pro vypocet ndhrady pro tyto
produkty.

) Uf. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Naifzeni ve znéni nafizeni
Komise (ES) ¢. 1154/2005 (Uf. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

(3) UF. vést. L 270, 21.10.2003, s. 96. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 1549/2004 (Uf. vést. L 280, 31.8.2004,
s, 13).

() Ut. vést. L 147, 30.6.1995, s. 55. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 2993/95 (Uf. vést. L 312, 23.12.1995, s. 25).

tieba odstuptiovat podle obsahu popelovin, surovych
vldken, slupek, bilkovin, tukii nebo skrobu; tento obsah
je dobrym ukazatelem mnoZstvi zdkladniho produktu
skute¢né obsazeného ve zpracovaném produktu.

(5) U hliz manioku a jinych kofenovych plodin a tropickych
hlizovitych plodin, jakoz i jejich moucek, nyni ekono-
micky aspekt pipadnych vyvozl, zejména vzhledem
k povaze a pivodu téchto produktd, nevyzaduje stano-
veni vyvoznich ndhrad. U nékterych produktti zpracova-
nych z obilovin se nyni vzhledem k malému podilu
Spolecenstvi na svétovém trhu nevyZaduje stanoveni
vyvozni nahrady.

(6)  Situace na svétovém trhu nebo specifické pozadavky
nékterych trht mohou mit za nasledek potiebu rozlisit
nédhradu poskytovanou pro urcité produkty podle jejich
mista urceni.

(7)  Nahradu je tfeba stanovovat jednou za mésic, piicemz je
mozné ji mezitim zménit.

(8)  Nekteré produkty zpracované z kukufice mohou projit
tepelnym zpracovanim, coz by mohlo vést k tomu, Ze by
byla poskytnuta ndhrada, kterd neodpovidd kvalité
produktu. Je tedy nutné upfesnit, Ze se na tyto produkty,
které obsahuji predzelatinovany $krob, mozZnost poskyt-
nuti vyvozn{ ndhrady nevztahuje.

(9)  Ridici vybor pro obiloviny nezaujal stanovisko ve lhdté
stanovené predsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Vyvozni nahrady pro produkty uvedené v ¢lanku 1 nafizeni (ES)
¢. 1518/95 se stanovuji dle piilohy tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 23. tinora 2007.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.
V Bruselu dne 22. tinora 2007.
Za Komisi

Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova
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nafizeni Komise ze dne 22. tinora 2007, kterym se stanovi vyvozni ndhrady pro produkty zpracované

PRILOHA

z obilovin a ryze

Kéd produktu

Zemé urceni

Mérné jednotka

Vyse nahrad

1102 20 10 9200 (!)
1102 20 10 9400 (1)
1102 20 90 9200 (1)
1102 90 10 9100
1102 90 10 9900
1102 90 30 9100
1103 19 40 9100
1103 13 10 9100 (})
1103 13 10 9300 (1)
1103 13 10 9500 (1)
1103 13 90 9100 ()
1103 19 10 9000
1103 19 30 9100
1103 20 60 9000
1103 20 20 9000
110419 69 9100
1104 12 90 9100
1104 12 90 9300
1104 19 10 9000
110419 50 9110
110419 50 9130
1104 29 01 9100
1104 29 03 9100
1104 29 05 9100
1104 29 05 9300
1104 22 20 9100
1104 22 30 9100
1104 2310 9100

C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13

EUR[t
EURJt
EURJt
EURJt
EUR/
EUR/
EUR/
EUR/
EUR/
EUR/
EUR/
EUR/
EUR/
EUR/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/

—

t
t

—

t
t

—

t
t

—

EUR
EUR,
EUR,
EUR
EUR,
EUR
EUR
EUR,
EUR,
EUR,
EUR,
EUR,
EURJt
EURJt

t
t

—

t
t

—

t
t

—

t
t

—

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00

Kéd produktu

Zemé urceni

Mérné jednotka

Vyse néhrad

1104 23 10 9300
1104 29 11 9000
1104 29 51 9000
1104 29 55 9000
1104 30 10 9000
1104 30 90 9000
1107 10 11 9000
1107 10 91 9000
1108 11 00 9200
1108 11 00 9300
1108 12 00 9200
1108 12 00 9300
1108 13 00 9200
1108 13 00 9300
1108 19 10 9200
1108 19 10 9300
1109 00 00 9100
1702 30 51 9000 (2)
1702 30 59 9000 (2)
1702 30 91 9000
1702 30 99 9000
1702 40 90 9000
1702 90 50 9100
1702 90 50 9900
1702 90 75 9000
1702 90 79 9000
2106 90 55 9000

C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
C13
Cl4

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00

(1) Pro produkty, které prosly tepelnym zpracovinim zptisobujicim pfedzelatinovani krobu, se neposkytuje zddnd nihrada.
() Néhrady jsou poskytoviny podle nafizeni Rady (EHS) ¢. 273075 ve znén{ pozdéjsich predpisd (Uf. vést. L 281, 1.11.1975, s. 20).
POZN: Kédy produktd, jakoz i kody zemi urceni série ,A“ jsou definovany v nafizeni Komise (EHS) ¢. 3846/87 ve znéni pozdéjsich predpist (UF. vést. L 366, 24.12.1987,

s. 1).

Ciselné kédy zemi urceni jsou definovény v nafizeni (ES) ¢. 2081/2003 (Ur. vést. L 313, 28.11.2003, s. 11).

Ostatni zemé urceni jsou definovany nasledovné:
C10: Vechny zemé urceni.
C14: VSechny zemé uréeni s vyjimkou Svycarska a Lichtenstejnska.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 178/2007
ze dne 22. anora 2007,

kterym se stanovi vyvozni nihrady pro krmné smési z obilovin

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolelenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zdfi
2003 o spolecné organizaci trhu s obilovinami (!), a zejména na
¢l. 13 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodém:

1)

Dle clanku 13 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003 muzZe byt
rozdil mezi kurzy a cenami produkti uvedenych
v ¢lénku 1 uvedeného nafizeni na svétovém trhu a ve
Spolecenstvi pokryt vyvozni ndhradou.

Nafizeni Komise (ES) €. 1517/95 ze dne 29. Cervna 1995
o provadécich pravidlech k nafizeni (ES) ¢ 1784/2003,
co se ty¢e dovozniho a vyvozniho rezimu pro krmné
smési z obilovin a kterym se méni nafizeni (ES) ¢
1162/95 o zvlastnich provadécich pravidlech k rezimu
dovoznich a vyvoznich licenci pro obiloviny a ryzi (3),
stanovuje v ¢lanku 2 zvldstni kritéria, kterd je tfeba vzit
v tvahu pro vypolet nadhrady poskytované pro tyto
produkty.

PH tomto vypoctu musi byt vzat v dvahu také obsah
produktii z obilovin. Za ticelem zjednoduseni by ndhrada
méla byt vypldcena pro dvé kategorie ,produkti
z obilovin®, totiz kukufici, nejbéznéji pouzivanou obilo-
vinu pro vyrobu krmnych smési ur¢enych na vyvoz,

a produkty z kukufice na jedné strané a pro jiné obilo-
viny na strané druhé; druhd kategorie zahrnuje libovolné
produkty z obilovin kromé kukufice a produkty vyro-
bené z kukufice. Néhrada musi byt poskytnuta pro
mnozstvi produkttl obilovin obsaZené v daném krmivu.

(40 VySe ndhrady musi zohlednit moznosti a podminky
prodeje téchto produktd na svétovém trhu, potiebu
zamezit naruSeni trhu Spoledenstvi a ekonomicky aspekt

vyvozu.

(5) S ohledem na soucasnou situaci na trhu s obilovinami,
piedevs§im na vyhlidky v oblasti dodavek, je tieba zrusit
vyvozni nahrady.

(6)  Ridici vybor pro obiloviny nezaujal stanovisko ve lhiité
stanovené piedsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Vyvozni ndhrady pro krmné smési uvedené v nafizeni (ES)
¢. 1784/2003 a podléhajici nafizeni (ES) ¢. 1517/95 se stano-
vuji dle piilohy tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 23. tinora 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 22. tinora 2007.

" Uf. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Nafizeni ve znéni nafi-

zeni Komise (ES) ¢. 1154/2005 (UF. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

(@) Ut. vést. L 147, 30.6.1995, s. 51.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 22. dnora 2007, kterym se stanovi vyvozni nihrady pro krmné smési z obilovin

Kody produktd, u kterych je mozné poskytnout vyvozni ndhradu:

230910 11 9000, 2309 10 13 9000, 2309 10 31 9000,
2309 10 33 9000, 2309 10 51 9000, 2309 10 53 9000,
2309 90 31 9000, 2309 90 33 9000, 2309 90 41 9000,
2309 90 43 9000, 2309 90 51 9000, 2309 90 53 9000.

Produkty z obilovin

Zemé urceni

Mérnd jednotka

Vyse nahrad

Kukufice a produkty z kukufice: C10 EUR[t 0,00
kédy KN 0709 90 60, 0712 90 19, 1005, 1102 20,

110313, 11032940, 11041950, 110423,

1904 10 10

Produkty z obilovin kromé kukufice a produkti C10 EUR[t 0,00

z kukufice

POZN: Kédy produktt, jakoz i kédy zemi urceni série ,A“ jsou definovdny v nafizeni Komise (EHS) ¢. 3846/87 ve znéni pozdéjsich

predpisii (UE. vést. L 366, 24.12.1987, s. 1).

C10: Viechny zemé urceni.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 179/2007
ze dne 22. anora 2007,

kterym se stanovi produk¢ni ndhrady v odvétvi obilovin

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolelenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zai
2003 o spolecné organizaci trhu s obilovinami (!), a zejména na
¢l. 8 odst. 2 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dtvoddém:

1)

Nafizeni Komise (EHS) ¢ 1722/93 ze dne 30. Cervna
1993, kterym se stanovi provddéci pravidla
k nafizenim Rady (EHS) ¢ 1766/92 a (EHS)
¢. 1418/76 tykajicim se produkénich ndhrad v odvétvi
obilovin a ryze (%), stanovilo podminky pro poskytovani
produkénich ndhrad. Zdklad pro vypocet stanovuje
¢lanek 3 tohoto nafizeni. Takto vypocitanou nédhradu,
pfipadné odliSenou pro bramborovy skrob, je tieba
stanovovat jednou mésicné, pfiemz je mozné ji
pozménit, jestlize se ceny kukufice a/nebo p3enice
vyznamnym zptisobem zméni.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 22. tinora 2007.

" Uf. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Nafizeni ve znéni nafizeni

Komise (ES) €. 1154/2005 (UF. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

(®) UF. vést. L 159, 1.7.1993, s. 112. Nafizeni naposledy pozménéné

naffzenim (ES) ¢. 1950/2005 (UF. vést. L 312, 29.11.2005, s. 18).

(2)  Produkéni ndhrady, které stanovi toto nafizeni, je tfeba
piizptsobit pomoci koeficientd uvedenych v pifloze II
nafizeni (EHS) ¢. 1722/93, aby se stanovila presnd castka
k vyplaceni.

(3)  Ridici vybor pro obiloviny nezaujal stanovisko ve lhaté
stanovené piedsedou,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Néhrada uvedend v ¢l. 3 odst. 2 naf{zeni (EHS) & 1722/93 ve
vztahu k tuné:

a) 0,00 EURJt pro kukufi¢ny, pSeni¢ny, je¢ny a ovesny;
b) 0,00 EURJt pro bramborovy $krob.
Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 23. tinora 2007.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova
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NARIZENI KOMISE (ES) & 180/2007
ze dne 22. dnora 2007,

kterym se méni sazby ndhrad u nékterych produkti z obilovin a ryZe vyvdZzenych ve formé zboZi,
na néz se nevztahuje piiloha I Smlouvy

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na naffzeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zaif
2003 o spolecné organizaci trhu s obilovinami (!), a zejména na
¢l. 13 odst. 3 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1785/2003 ze dne
29. zaf{ 2003 o spolecné organizaci trhu s ryzi (), a zejména
na ¢l. 14 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Ustanoveni ¢l. 13 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003
a ¢l. 14 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1785/2003 stanovi, Ze
rozdily mezi kurzy a cenami na svétovém trhu a cenami
uvnitf Spolecenstvi produktd uvedenych v ¢lanku 1
kazdého z uvedenych nafizeni mohou byt pokryty
vyvozni nahradou.

(2)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1043/2005 ze dne 30. Cervna
2005, kterym se provadi nafizeni Rady (ES) ¢. 3448/93,
pokud jde o rezim poskytovani vyvoznich nahrad pro
nékteré zeméd€lské produkty vyvdzené ve formé zboii,
na néz se nevztahuje pfiloha I Smlouvy, a kritéria pro
stanoveni vySe téchto ndhrad (}), uréuje produkty, pro
které by méla byt stanovena sazba ndhrady pouzitelnd
v piipadé vyvozu téchto produktii ve formé zbozi uvede-
ného v piloze I nafizeni (ES) ¢ 1784/2003 nebo
v piiloze IV nafizeni (ES) ¢. 1785/2003, podle piipadu.

(3)  Podle ¢l. 14 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 se sazba
nahrady na 100 kilogramii kazdého z dotéenych zaklad-
nich produktd stanovi kazdy mésic.

(4)  Zévazky piijaté ohledné néhrad, které mohou byt posky-
tovany pii vyvozu zemédélskych produktii obsazenych
ve zbozi, na které se nevztahuje pfiloha I Smlouvy, by
mohly byt ohroZeny stanovenim vysokych sazeb nahrad
pfedem. V takovych situacich je tudiz nezbytné piijmout
preventivni opatfeni, aniz by tim vsak bylo znemoZnéno
uzavirini  dlouhodobych smluv. Opatfenim, které

) Uf. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Naifzeni ve znéni nafizeni
Komise (ES) ¢. 1154/2005 (Uf. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

(%) UF. vést. L 270, 21.10.2003, s. 96. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 797/2006 (Uf. vést. L 144, 31.5.2006,
s. 1).

() Ut vést. L 172, 5.7.2005, s. 24. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 17132006 (Uf. vést. L 321, 21.11.2006, s. 8).

umoZiuje splnit tyto rtzné cile, je stanoveni zvlastni
sazby nahrady pro stanoveni ndhrad ptredem.

(5) S ohledem na dohodu mezi Evropskym spoleCenstvim
a Spojenymi stity americkymi ohledné vyvoza téstovino-
vych vyrobkt ze Spolecenstvi do Spojenych stitti, schva-
lenou rozhodnutim Rady 87/482[EHS (%), je nutné rozli-
Sovat ndhradu pro zbozi kédi KN 190211 00
a 1902 19 podle jejich mista urceni.

(6)  Podle ¢l. 15 odst. 2 a 3 nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 musi
byt pro dotéeny zdkladni produkt stanovena snizend
sazba vyvozni nahrady s ohledem na vys$i produkéni
nahrady podle nafizeni Komise (EHS) & 1722/93 (),
kterd se pouzije béhem pfedpokliddaného obdobi vyroby
zboZi.

(7)  Lihoviny se povazuji za méné zdvislé na cené obilovin
pouzivanych na jejich vyrobu. Protokol 19 aktu
o pfistoupeni Spojeného kralovstvi, Irska a Déanska vsak
stanovi, Ze museji byt pfijata nezbytnd opatfeni s cilem
usnadnit pouzivini obilovin Spolecenstvi pii vyrobé
lihovin vyrdbénych z obilovin. Je proto nezbytné pfizpti-
sobit sazbu ndhrady pouzitelnou pro obiloviny vyvizené
ve formé lihovin.

(8  Ridici vybor pro obiloviny nezaujal stanovisko ve lhfité
stanovené predsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clinek 1

Sazby nahrad pouzitelné pro zdkladni produkty uvedené
v piiloze I nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 a clanku 1 nafizeni
(ES) ¢ 17842003 nebo v ¢lanku nafizeni (ES) ¢ 1785/2003
a vyvazené ve formé zbozi uvedeného v piiloze III nafizeni (ES)
¢. 1784/2003 nebo v piiloze IV nafizeni (ES) ¢ 1785/2003, se
stanovi v pifloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 23. Gnora 2007.
*) Uf vést. L 275, 29.9.1987, s. 36.

(*) Uf. vést. L 159, 1.7.1993, s. 112. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1584/2004 (Uf. vést. L 280, 31.8.2004, s. 11).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.
V Bruselu dne 22. tinora 2007.
Za Komisi

Giinter VERHEUGEN
mistopiedseda
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PRILOHA

Sazby néhrad pouzitelné od 23. inora 2007 u nékterych obilovin a ryZe vyviZenych ve formé zboZi, na néz se
nevztahuje p¥iloha I Smlouvy (*)

(EUR/100 kg)
Sazba nahrady na 100 kg zdkladniho
produktu
Kéd KN Popis produkti (')
Pfi stanoveni .
Ostatni

néhrady pfedem

1001 10 00 Psenice tvrda: — —
— pro vyvoz zbozi kédt KN 1902 11 a 1902 19 do Spojenych sttt americkych — —
— v ostatnich piipadech — —
1001 90 99 PSenice obecnd a sourez: — —
— pro vyvoz zbozi kédi KN 1902 11 a 1902 19 do Spojenych sttt americkych — —
- v ostatnich pfipadech: — —
— — pokud se pouzije ¢l. 15 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 () — —
- — pii vyvozu zboZi podpolozky 2208 (%) — —
- — v ostatnich piipadech — —
1002 00 00 Zito — —
1003 00 90 Je¢men — —
— — pii vyvozu zbozi podpolozky 2208 (%) — —
- v ostatnich piipadech — —
1004 00 00 Oves — —
1005 90 00 Kukufice pouzitd ve formé: — —
— Skrobu: — —
— — pokud se pouzije ¢l. 15 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 (3 — —
— — pii vyvozu zboZzi podpolozky 2208 () — —
— — v ostatnich pfipadech — —
— glukosa, glukosovy sirup, maltodextrin, maltodextrinovy sirup kéda KN 1702 30 51, — —

17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 17029050, 17029075,

170290 79, 2106 90 55 (4):
— — pokud se pouzije ¢l. 15 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 (3 — —
- — pii vyvozu zboZi podpolozky 2208 (?) — —
- — v ostatnich pfipadech — —
- — pii vyvozu zboZi podpolozky 2208 (?) — —
— ostatni (véetné nezpracovanych) — —

Bramborovy skrob kédu KN 1108 13 00 podobny vyrobku ziskanému ze zpracované — —
kukufice:

— pokud se pouzije ¢l. 15 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 (3 — —

- pii vyvozu zbozi podpolozky 2208 () — —

- v ostatnich piipadech — —

(*) Sazby stanovené v této pifloze se nevztahuji na zbozi uvedené v tabulkdch I a II protokolu ¢. 2 dohody mezi Evropskym spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci ze dne 22. Cervence 1972 vyvazené do Svycarské konfederace nebo Lichtenstejnského kniZectvi.
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(EUR/100 kg)
Sazba nahrady na 100 kg zdkladniho
produktu
K6d KN Popis produkti (')

Pii stanoveni Ostatnf

néhrady pfedem statnt
ex 1006 30 Celoomletd ryze: — —
— kulatozrnnd _ _
— stiednézrnnd — _
— dlouhozrmnd — —
1006 40 00 Zlomkova ryze — —
1007 00 90 Zrna ¢iroku, jind nez hybridy, k seti — —

Pokud jde o produkty ziskané zpracovanim zdkladniho produktu nebofa podobnych produktd, pouziji se koeficienty stanovené v piiloze V nafizeni Komise (ES)
¢. 1043/2005.

Jednd se o zbozi kédu KN 3505 10 50.

Zboii uvedené v pifloze 1l naifzeni (ES) & 17842003 nebo v cldnku 2 nafizeni (EHS) & 2825/93 (Uf. vést. L 258, 16.10.1993, s. 6).

V piipadé sirupti kodt KN 1702 30 99, 1702 40 90 a 1702 60 90, ziskanych smichinim glukosového a fruktosového sirupu, muize byt vyvozni nihrada poskytnuta
pouze pro glukosovy sirup.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 181/2007
ze dne 22. dnora 2007,

kterym se stanovi sazby ndhrad pouzitelné u nékterych produktii v odvétvi cukru vyvdZzenych ve
formé zbozi, na néz se nevztahuje piiloha I Smlouvy

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 318/2006 ze dne 20. tnora
2006 o spolecné organizaci trhi v odvétvi cukru ('), a zejména
na ¢l. 33 odst. 2 pism. a) a odst. 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtivodiim:

(1) Ustanoveni ¢l. 32 odst. 1 a 2 nafizeni (ES) ¢ 318/2006
stanovi, Ze rozdil mezi cenami produktl uvedenymi v ¢l.
1 odst. 1 pism. b), ¢), d) a g uvedeného nafizeni
v mezindrodnim obchodé a ve Spolecenstvi lze pokryt
vyvozni ndhradou v piipadé, Ze se tyto produkty vyvazeji
ve formé zbozi uvedeného v piiloze VII uvedeného naii-
zeni.

(2)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1043/2005 ze dne 30. Cervna
2005, kterym se provadi nafizeni Rady (ES) ¢. 3448/93,
pokud jde o rezim poskytovani vyvoznich nahrad pro
nékteré zemédélské produkty vyvizené ve formé zbozi,
na néz se nevztahuje piiloha I Smlouvy, a kritéria pro
stanoven{ vySe téchto ndhrad (3, uruje produkty, pro
které by méla byt stanovena sazba ndhrady uplatiiovand
v piipadé vyvozu téchto produktii ve formé zbozi uvede-
ného na seznamu v pfiloze VII nafizeni (ES)
¢. 318/2006.

(3)  Podle ¢l. 14 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 se sazba
ndhrady na 100 kilogram pro kazdy z dotcenych
zdkladnich produktt stanovi kazdy mésic.

(4)  Ustanoveni ¢l. 32 odst. 4 naf{zeni (ES) ¢ 318/2006
stanovi, Ze vyvozni nahrada pro produkt obsaZeny

v ur¢itém zbozi nesmi byt vyssi, nez je ndhrada pouzi-
telnd pro tentyz produkt vyvazeny bez dalstho zpraco-
vani.

(5)  Nahrady stanovené timto nafizenim lze stanovit pfedem,
nebot v soucasnosti neni mozné odhadnout situaci na
trzich v pFiStich nékolika mésicich.

(6)  Zavazky piijaté ohledné ndhrad, které mohou byt posky-
tovany pii vyvozu zemédélskych produktii obsaZenych
ve zboZi, na které se nevztahuje ptiloha I Smlouvy, by
mohly byt ohroZeny stanovenim vysokych sazeb ndhrad
pfedem. V takovych situacich je tudiz nezbytné pfijmout
preventivni opatfeni, aniz by tim v3ak bylo znemoznéno
uzavirdni  dlouhodobych smluv. Opatfenim, které
umoziuje splnit tyto rtzné cile, je stanoveni zvlastni
sazby ndhrady pro stanoveni ndhrad predem.

(7)  Opatteni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Clinek 1

Sazby nahrad pouzitelné pro zdkladni produkty uvedené
v piiloze I nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 a v ¢l. 1 odst. 1 a v
bodé 1 ¢lanku 2 nafizeni (ES) ¢. 318/2006 a vyvaZené ve formé
zbozi uvedeného v piiloze VII nafizeni (ES) ¢. 3182006 se
stanovi v pifloze tohoto nafizeni.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 23. Gnora 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 22. tinora 2007.

") UF. vést. L 58, 28.2.2006, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni Komise
(ES) ¢. 1585/2006 (Uf. vést. L 294, 25.10.2006, s. 19).

(3 Uf. vést. L 172, 5.7.2005, s. 24. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenfm (ES) & 1713/2006 (Uf. vést. L 321, 21.11.2006, s. 11).

Za Komisi
Giinter VERHEUGEN
mistopfedseda
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PRILOHA

Sazby ndhrad pouZitelné od 23. éinora 2007 u nékterych produktis odvétvi cukru vyvidzenych ve formé zboZi,
na néZz se nevztahuje pfiloha I Smlouvy (Y

Sazba nahrady v EUR/100 kg
K6d KN Popis zbozi V piipadé stanoveni néhrad Ostatn
piedem
1701 99 10 Bily cukr 18,13 18,13

(1) Sazby stanovené v této piiloze se nevztahuji na vyvozy do Albanie, Chorvatska, Bosny a Hercegoviny, Srbska, Cerné Hory, Kosova,
Byvalé jugoslavské republiky Makedonie, Andorry, Gibraltaru, Ceuty, Melilly, Svatého Stolce (Vatikinského méstského statu), Lichten-
Stejnska, obci Livigno a Campione dltalia, ostrova Helgoland, Gronska, Faerskych ostrovii a na zboZzi uvedené v tabulkich I a II
protokolu & 2 dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci ze dne 22. Cervence 1972 vyvézené do Svycarské
konfederace.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 182/2007
ze dne 22. Gnora 2007

o nabidkich podanych v rdmci nabidkového fizeni pro vyvoz pSenice obecné dle nafizeni (ES) €.
936/2006

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zafi
2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami (!), a zejména na
¢l. 13 odst. 3 prvni pododstavec tohoto nafizen,

vzhledem k témto ddévodiim:

1

Dle nafizeni Komise (ES) ¢. 936/2006 (%) bylo vyhldSeno
nabidkové fizeni pro ndhradu pro vyvoz pSenice obecné
do nékterych tretich zemi.

V souladu s ¢ldnkem 7 nafizeni (ES) ¢ 1501/95 ze dne
29. Cervna 1995, kterym se stanovi urcitd provadéci
pravidla k nafizeni Rady (EHS) ¢ 1766/92, pokud jde
o poskytovani vyvoznich ndhrad pro obiloviny, jakoz
i opatfeni, kterd je tfeba pfijmout v piipadé naruSeni

)

trthu s obilovinami (%), se Komisi umozZnuje rozhodnout
se na zdkladé podanych nabidek nevyhovét Zzddné
nabidce.

Na zdkladé kritérii stanovenych v c¢lanku 1 nafizeni
(ES) ¢ 1501/95 se nedoporucuje stanovovat maximalni
nahradu.

Opatien{ tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nabidkdm podanym od 16. do 22. tinora 2007 v rdmci nabid-
kového fizeni pro vyvozni ndhradu pro psenici obecnoy dle
nafizeni (ES) ¢. 936/2006 se nevyhovuje.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 23. tinora 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych stitech.

V Bruselu dne 22. tinora 2007.

") UF. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Nafizeni pozménéné nafizenim
Komise (ES) ¢. 1154/2005 (UF. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

() Ut. vést. L 172, 24.6.2006, s. 6.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Ut. vést. L 147, 30.6.1995, s. 7. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 777/2004 (Uf. vést. L 123, 27.4.2004, s. 50).
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1832007
ze dne 22. anora 2007,

kterym se stanovi maximdlni vySe vyvoznich nihrad pro bily cukr v rdmci stilého nabidkového
fizeni podle nafizeni (ES) ¢. 38/2007

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 318/2006 ze dne 20. Gnora
2006 o spolecné organizaci trhi v odvétvi cukru (1), a zejména
na ¢l. 33 odst. 2 druhy pododstavec a ¢l. 33 odst. 2 tfet
pododstavec pism. b) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodtm:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 38/2007 ze dne 17. ledna 2007
o zahdjeni stilého nabidkového fizeni na daldi prodej
cukru ze zdsob intervencnich agentur Belgie, Ceské repu-
bliky, Spanélska, Irska, Itdlie, Madarska, Polska, Slovenska
a Svédska na vyvoz (%) pozaduje vyhldseni dil¢ich nabid-
kovych fizeni.

(20 Podle ¢l. 4 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 38/2007 a po
pfezkoumadni nabidek podanych v ramci dil¢tho nabidko-
vého fizeni, které kon¢i dne 21. tnora 2007, je vhodné

stanovit maximdln{ vysi vyvoznich nahrad pro uvedené
dilei nabidkové fizeni.

(3)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pro dil¢i nabidkové Fizeni, které konéi dne 21. Gnora 2007, je
maximdln{ vySe vyvoznich ndhrad pro produkt uvedeny
v €. 1 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 38/2007 stanovena na
359,14 EURJL.

Clanek 2

Toto naffzeni vstupuje v platnost dnem 23. tinora 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 22. tinora 2007.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

" UF. vést. L 58, 28.2.2006, s. 1. Naifzen{ ve znéni nafizeni Komise
(ES) ¢ 1585/2006 (UF. vést. L 294, 25.10.2006, s. 19).
@) Uk vést. L 11, 18.1.2007, s. 4.
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II
(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)
ROZHODNUTI
ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 16. Gnora 2007,
kterym se stanovi mnoZstvi methylbromidu, jejichz pouziti je povoleno pro dcely kritickych
pouZiti v Recku od 1. fervna do 31. prosince 2006 podle nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) & 2037/2000 o litkdch, které poskozuji ozonovou vrstvu
(ozndmeno pod cislem K(2007) 448)
(Pouze fecké znéni je zdvazné)
(2007/129]ES)
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  Rozhodnuti IX/6 uvddi, Ze methylbromid by mél byt

posuzovan jako kriticky“, pouze pokud Zadatel stanovi,
7e nedostate¢nd dostupnost methylbromidu pro dané
konkrétni pouziti by méla za ndsledek zdvazné naruseni
tthu a Ze uzivatel nemd k dispozici zddné technicky
a ekonomicky dostupné ndhradni vyrobky nebo litky,
které by byly pfijatelné z hlediska Zivotniho prostiedi
a zdravi a vhodné pro dané plodiny a s ohledem na
okolnosti navrzeni litky. Kromé toho by méla byt
piipadnd vyroba a spotieba methylbromidu pro kriticka
vyuziti povolena, pouze pokud byly podniknuty viechny
technicky a ekonomicky dostupné kroky k minimalizaci
kritického pouziti a jakékoliv souvisejici emise methyl-
bromidu. Zadatel by mél také prokdzat, Ze je vyvijeno
odpovidajici Gsili za ucelem hodnoceni nahradnich
vyrobkil a latek, jejich uvedeni na trh a ziskani jejich
schvaleni ze strany wnitrostitnich regula¢nich orgdnt
a Ze jsou provadény vyzkumné programy zaméfené na
vyvoj a vyuziti ndhradnich vyrobkd.

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
2037/2000 ze dne 29. ¢ervna 2000 o latkich, které poskozuji
ozonovou vrstvu (1), a zejména na ¢l. 3 odst. 2 podbod ii)
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Ustanoveni ¢l. 3 odst. 2 podbodu i) pism. d) a ¢l. 4 odst.
2 podbodu i) pism. d) nafizeni (ES) ¢. 2037/2000 zaka-
zuji vyrobu, dovoz a uvddéni methylbromidu pro

viechna pouziti na trh po 31. prosinci 2004 vyjma, (3)  Dne 18. ledna 2006 obdrzela Komise od Recka Zadost
mimo jiné (%), pro kritickd pouziti podle ¢l. 3 odst. 2 o kritickd pouziti methylbromidu v celkovém mnozstvi
podbodu ii) a kritérii stanovenych v rozhodnuti IX/6 113 081 kg v obdobi od 1. ledna do 31. prosince 2006.
smluvnich stran Montrealského protokolu a jakychkoli
jinych kritérii dohodnutych smluvnimi stranami. Vyjimky
pro kritickd pouZiti maji slouzit jako omezené odchylky,
jejichz cillem je poskytnout kritkou dobu pro pfijeti
ndhradnich latek. (4)  Za Ulelem stanoveni mnozstvi methylbromidu, které

(1) UE vést. L 244, 29.9.2000, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim Rady (ES) ¢. 1791/2006 (Uf. vést. L 363, 20.12.2006,
s. 1).

(%) Jind pouziti jsou pro karanténu a pfed odesldnim, jako krmiva a pro

laboratorni a analytické pouziti.

muZe byt v roce 2006 povoleno pro kritickd pouziti
v Recku, pouzila ~ Komise  kritéria  obsazend
v rozhodnuti 1X/6 a ¢l. 3 odst. 2 podbodu ii) nafizeni
(ES) €. 2037/2000. Komise shledala, Ze za urcitych okol-
nosti byly dostupné odpovidajici alternativy a Ze v roce
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2006 mohlo byt k uspokojen{ kritickych pouziti v Recku
pouzito 46 771 kg methylbromidu. Kategorie kritickych
pouziti jsou podobné kategoriim definovanym pro Recko
v tabulce A rozhodnuti XVII/9 schvileného na
sedmndctém zaseddni smluvnich stran Montrealského
protokolu (1).

(5) Ustanoveni ¢l. 3 odst. 2 podbodu ii) uklddd Komisi také
povinnost urcit, ktef{ uzivatelé mohou vyuZivat vyjimky
pro kritické pouziti. Jelikoz ¢l. 17 odst. 2 ukldda ¢len-
skym statim povinnost vymezit minimdlni pozadované
kvalifikace pro persondl zapojeny do pouzivani methyl-
bromidu a jelikoz fumigace je jedinym pouzitim, stano-
vila Komise, Ze osoby provadéjici fumigaci pomoci
methylbromidu jsou jedingmi uZivateli navrZenymi
Clenskymi stity a opravnénymi Komisi k pouZzivani
methylbromidu pro kritickd pouziti. Osoby provadéjici
fumigaci maji kvalifikaci k bezpe¢nému pouzivini
methylbromidu, a to napfiklad na rozdil od zemédélct
nebo vlastnikG mlynd, ktef{ obecné nemaji kvalifikaci
k pouzivini methylbromidu, ale kte#{ vlastni pozemky
a nemovitosti, na nichZz bude methylbromid pouzit.
Clenské staty museji navic zavést postupy pro identifikaci
osob provadgjicich na dzemi téchto sttt fumigaci, jimz
je povoleno pouzivat methylbromid pro kritickd pouziti.

(6)  Ustanoveni ¢l. 4 odst. 2 podbodu ii) stanovi, Ze
s vyhradou ¢l. 4 odst. 4 je uvddéni methylbromidu na
trh a jeho pouzivéani v jinych podnicich, nez jsou vyrobci
a dovozci, po 31. prosinci 2005 zakdzdno. Podle ¢l. 4
odst. 4 se ¢l. 4 odst. 2 nevztahuje na uvadéni regulova-
nych latek na trh a jejich pouzivani, pokud jsou pouzi-
vény, aby byly splnény Zzddosti o licenci pro kritické
pouziti podané uzivateli urCenymi v souladu s ¢l. 3
odst. 2.

Kromé vyrobcl a dovozct je z toho divodu povoleno
také osobdm provadéjicim fumigaci, které jsou Komisi
registrovany v roce 2006, uvadét na trh methylbromid
a pouzivat jej pro kritickd pouziti i po 31. prosinci 2005.
Osoba provadgjici fumigaci obvykle pozddd dovozce
o dovoz i doddvku methylbromidu.

(7)  Osobdm provadgjicim fumigaci, které byly Komisi regis-
trovany pro kritickd pouZiti v roce 2005, bude povoleno
pfevést do roku 2006 veskery zbyvajici methylbromid,
ktery nebyl pouzit v roce 2005 (ddle jen ,zdsoby).
Evropskd komise zavedla postupy pro udélovéni licenci,
aby byly takové zdsoby methylbromidu odecteny

(') UNEP/OzL.Pro.17|11. Zpréva ze sedmndctého zaseddni smluvnich
stran Montrealského protokolu o ldtkdch, které poskozuji ozonovou
vrstvu, konaného ve dnech 12. az 16. prosince 2005 v Dakaru,
Senegal. www.unep.org/ozone/MeetingDocuments/mop/index.asp

pfedtim, neZ je dovezen ¢ vyroben dodate¢ny methyl-
bromid, aby byly splnény zddosti o licenci pro kritické
pouziti v roce 2006. Rozhodnuti IX/6 stanovi, Ze vyroba
a spotieba methylbromidu pro kritickd pouziti by méla
byt povolena, pouze pokud methylbromid neni dostupny
ze stavajicich zdsob nespotfebovaného nebo recyklova-
ného methylbromidu. Ustanoveni ¢l. 3 odst. 2 podbodu
ii) stanovi, Ze vyroba a dovoz methylbromidu jsou povo-
leny, pouze pokud neni u Zzddné smluvni strany
k dispozici recyklovany nebo regenerovany methyl-
bromid. V souladu s rozhodnutim 1X/6, s ¢l. 3 odst. 2
podbodem i) a s informacemi poskytnutymi Reckem
Komisi nejsou zdsoby methylbromidu pro kritickd
pouziti v Recku k dispozici.

(8)  V rozhodnuti Komise 2006/350/ES (%) schvdlila Komise
mnozstvi 1607 587 kg methylbromidu pro kritickd
pouziti v osmi ¢lenskych stitech na obdobi od 1. ledna
do 31. prosince 2006 na zdkladé zddosti obdrzenych od
téchto clenskych stdt v cervenci 2005. MnoZstvi methyl-
bromidu schvidlené pro Recko v tomto rozhodnuti
zohledniuje mnoZstvi nezbytné k uspokojeni kritickych
pouziti pro obdobi od 1. ¢ervna do 31. prosince 2006.

(9)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem vyboru zfizeného podle ¢lanku 18 nafizeni
(ES) &. 2037/2000,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Recké republice se povoluje pouziti celkového mnozstvi 46 771
kg methylbromidu pro kritickd pouziti od 1. cervna do 31.
prosince 2006 pro specificki mnozZstvi a kategorie pouZiti
uvedené v piiloze.

Clanek 2

Zasoby, o kterych Recko po 1. ¢ervnu 2006 prohldsi, Ze jsou
k dispozici pro kritickd pouziti, se odettou od mnozstvi, které
muze byt dovezeno nebo vyrobeno pro kritickd pouziti
v daném clenském staté.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti se pouzije ode dne 1. cervna 2006 a jeho
pouzitelnost skonéi dnem 31. prosince 2006.

() Ut vést. L 130, 18.5.2006, s. 29.
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Clanek 4
Toto rozhodnuti je uréeno Recké republice.
V Bruselu dne 16. tinora 2007.
Za Komisi
Stavros DIMAS
clen Komise
PRILOHA

Reckd republika

Kategorie povolenych kritickych pouziti Kg
Susené ovoce (hrozinky a fiky) 1347
Obilni mlyny a podniky na zpracovéni potravin 8 000
Ryze a lusténiny 924
Rajcata a okurky (chrdnéné) 36 500
Celkem 46 771

Zasoby methylbromidu, které jsou v ¢lenském stté k dispozici pro kritickd pouziti = 0 kg.
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 20. anora 2007,

kterym se méni rozhodnuti 2003/71/ES s cilem prodlouZit obdobi jeho pouZiti a kterym se zrusuje
rozhodnuti 2003/70/ES

(ozndmeno pod cislem K(2007) 492)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2007/130/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 91/496/EHS ze dne 15. Cervence
1991, kterou se stanovi zdsady organizace veterindrnich kontrol
zvitat dovdZenych do SpoleCenstvi ze tietich zemi a kterou se
méni smérnice 89/662/EHS, 90/425/EHS a 90/675[EHS ('),
a zejména na ¢l. 18 odst. 7 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 97/78/ES ze dne 18. prosince
1997, kterou se stanovi zdkladni pravidla pro veterinarni
kontroly produktt ze tfetich zemi dovdzenych do Spolecen-
stvi (%), a zejména na ¢l. 22 odst. 6 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Vyskyt nakazlivé chudokrevnosti lososti (ISA) na Faer-
skych ostrovech vedl k pfijeti rozhodnuti Komise
2003/71[ES ze dne 29. ledna 2003 o nékterych ochran-
nych opatfenich tykajicich se nakaZzlivé chudokrevnosti
lososti na Faerskych ostrovech (}). Uvedené rozhodnuti
se md pouzit do dne 31. ledna 2007.

(2)  Rozhodnutim SmiSeného vyboru ES-Faerské ostrovy ¢.
2/2005 ze dne 8. prosince 2005, kterym se mén{
rozhodnuti ¢. 1/2001, kterym se stanovi provadéci usta-
noveni k Protokolu o veterindrnich otdzkich, kterym se
dopliiuje Dohoda mezi Evropskym spolecenstvim na
jedné strané a vlddou Ddnska a autonomni vlidou Faer-
skych ostrovii na strané druhé (¥, se schvaluje pohoto-

(') Uk vést. L 268, 24.9.1991, s. 56. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici 2006/104/ES (Uf. vést. L 363, 20.12.2006, s. 352).

(®) Uf. vést. L 24, 30.1.1998, s. 9. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici 2006/104/ES.

() Ut vést. L 26, 31.1.2003, s, 80. Rozhodnuti naposledy pozménéné
rpzhodnutfm 2005/86(ES (UF. vést. L 30, 3.2.2005, s. 19).

() Uk vést. L 8, 13.1.2006, s. 46.

vostni plin piedlozeny Faerskymi ostrovy pro nékteré
ndkazy ryb, véetné ryb infikovanych nakazlivou chudo-
krevnosti lososti, v souladu s ¢linkem 15 smérnice Rady
93/53/EEC ze dne 24. Cervna 1993, kterou se zavadéji
miniméln{ opatfeni Spolecenstvi ke zdoldvani nékterych
ndkaz ryb (%) (ddle jen ,pohotovostni plan®).

(3)  Pohotovostni plan zahrnuje pldn na odstranéni v souladu
s Cldnkem 6 smérnice 93/53/EHS a ockovaci postup.
Oc¢kovani je stile pouzivino jako strategie tlumeni
nakazy. Aby se zabranilo Sifeni ndkazy do oblasti, které
jesté nebyly infikovany, meéla by ochrannd opatfeni
stanovend rozhodnutim 2003/71/ES zlstat po dobu
provadéni ockovani v platnosti.

(4)  Smérnice Rady 2006/88/ES ze dne 24. fijna 2006
o veterindrnich poZzadavcich na Zivocichy pochdzejici
z akvakultury a produkty akvakultury a o prevenci
a tlumeni nékterych ndkaz vodnich Zivocicht (°) stanovi,
Ze provadéci opatieni pfijatd clenskymi stity podle této
smérnice se pouziji ode dne 1. srpna 2008. Rozhodnuti
2003/71/ES by mélo byt pfed timto datem odpovida-
jicim zpusobem pfezkoumdno.

(5)  Rozhodnuti 2003/71/ES by proto mélo byt zménéno
tak, aby se obdobi jeho pouziti prodlouzilo z 31. ledna
2007 do 31. ervence 2008.

(6)  Vyskyt nakazlivé chudokrevnosti lososti (ISA) v Norsku
vedl k pfijeti rozhodnuti Komise 2003/70/ES ze dne 29.
ledna 2003 o nékterych ochrannych opatienich tykaji-
cich se nakazlivé chudokrevnosti lososti v Norsku (7).
Uvedené rozhodnuti se pouzivalo do dne 1. unora
2004. Z divodu jasnosti by mélo byt toto rozhodnuti
vyslovné zrueno.

() Ut. vést. L 175, 19.7.1993, s. 23. Smérnice naposledy pozménéna

smérnici 2006/104/ES.

() Ut. vést. L 328, 24.11.2006, s. 14.

() UF. vést. L 26, 31.1.2003, s. 76. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti
2003/392/ES (UFt. vést. L 135, 3.6.2003, s. 27).
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(7)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy Tfetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Clanek 1

V clanku 6 rozhodnuti 2003/71/ES se datum ,31. ledna 2007*
nahrazuje datem ,31. cervence 2008

Cldnek 2
Rozhodnuti 2003/70/ES se zrusuje.
Cldnek 3

Toto rozhodnut{ je ur¢eno ¢lenskym stdtim.

V Bruselu dne 20. tinora 2007.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 21. Anora 2007

o umoznéni vyuZivini ridiového spektra pro zafizeni vyuZivajici ultraSirokopismovou technologii
harmonizovanym zptisobem ve Spolecenstvi

(ozndmeno pod cislem K(2007) 522)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2007/131JES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady
676/2002[ES ze dne 7. bfezna 2002 o pfedpisovém rdmci
pro politiku rddiového spektra v Evropském spolecenstvi
(rozhodnuti o rddiovém spektru) (), a zejména na ¢l. 4 odst.
3 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto dtvodim:

Evropskd rada vzala na védomi vyznamny piispévek
k ristu a zaméstnanosti, ktery s sebou nese vytvafeni
informaéni spole¢nosti pfistupné viem a zaloZené na
Sirokém vyuZivani informac¢nich a komunikacnich tech-
nologii (IKT) ve vefejnych sluzbdch, malych a stfednich
podnicich a domdcnostech (?). Prostfednictvim iniciativy
i2010 Komise vyzdvihla IKT jako vyznamnou hnaci silu
konkurenceschopnosti, riistu a zaméstnanosti (?).

Pro rozsifeni IKT je nezbytné nutné v rdmci Spolecenstvi
vytvofit otevieny a konkuren¢ni jednotny trh pro zafi-
zen{ a sluzby informacni spolecnosti a médii. Predpisovy
ramec Spolecenstvi pro zafizen{ a sluzby elektronickych
komunikaci ~ maze  posilit  konkurenceschopnost
a usnadnit hospodafskou soutéz v odvétvi IKT mimo
jiné zaji§ténim véasného ndstupu novych technologii.

Ultrasirokopdsmova technologie, kterou zpravidla charak-
terizuje velmi nizky vyzafeny vykon ve velmi Sirokém
pdsmu ridiového spektra, mize nalézt fadu vyuZiti
v oblasti komunikaci, méfeni, lokalizace, lékafstvi,
dohledu a zpracovini obrazu, kterd budou pinosem
pro rtizné oblasti politik Spolecenstvi, véetné informaéni
spole¢nosti a vnitintho trhu. V této souvislosti je dilezité
stanovit regula¢ni podminky, které podniti rozvoj ekono-
micky Zivotaschopnych trhii pro aplikace ultrasirokopés-

() Uf. vést. L 108, 24.4.2002, s. 1.
(%) Zavéry Evropské rady 7619/1/05 Rev. 1 ze dne 23. bfezna 2005.
() KOM(2005) 229.

() Ur

() Uk
18

mové technologie, jakmile se naskytnou obchodni piile-
Zitosti.

Veasnému zavedeni a rozsifeni aplikaci vyuZivajicich
ultradirokopdsmovou technologii v rdmci Spolecenstvi
napomuze harmonizace pravidel pro vyuzivani radiového
spektra v rdmci Spolecenstvi, ¢imz se vytvoii dcinny
jednotny trh pro tyto aplikace, ktery ndsledné pfinese
Uspory z rozsahu a piinosy pro spotiebitele.

Ackoli ultragirokopdsmové signdly maji zpravidla
extrémné nizky vykon, moznost skodlivého ruseni stiva-
jicich radiokomunikacnich sluzeb existuje a je nutno ji
fesit. Predpisovy rdmec pro vyuzivani rddiového spektra
ultrasirokopdsmovou technologii proto musi respektovat
privo na ochranu pfed skodlivym rusenim (vCetné
piistupu k radiovému spektru ze strany radioastronomic-
kych systémti, druzicovych systémil pro prazkum Zemé
a systému pro kosmicky vyzkum) a nastolit rovnovihu
mezi zdjmy zavedenych sluzeb a celkovym politickym
cilem, kterym je poskytnout ptiznivé podminky pro
zavadéni inovativnich technologii ve prospéch spolec-
nosti.

Vyuzivani spektra podléhd pozadavkim pravnich pted-
pisti Spolecenstvi o ochrané vefejného zdravi, zejména
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/40/ES
ze dne 29. dubna 2004 o minimalnich poZadavcich na
bezpecnost a ochranu zdravi pfed expozici zaméstnancti
rizikim spojenym s fyzikdlnimi Ciniteli (elektromagnetic-
kymi poli) (¥} a doporuceni Rady ze dne 12. ervence
1999 o omezeni expozice osob elektromagnetickym
polim (od 0 Hz do 300 GHz)(}). Ochrana zdravi
u radiovych zaf{zeni je zaji$téna tim, Ze takovd zafizeni
museji  spliiovat zdkladni pozadavky podle smérnice
Evropského parlamentu a Rady 1999/5/ES ze dne 9.
bfezna 1999 ) radiovych zafizenich
a telekomunika¢nich koncovych zafizenich
a vzdjemném uznavéni jejich shody (ddle jen ,smérnice
o radiovych zafizenich a telekomunika¢nich koncovych
zafizenich®) (¢).

Ji. vést. L 159, 30.4.2004, s. 1.
() Uk

vést. L 199, 30.7.1999, s. 59.
. vést. L 91, 7.4.1999, s. 10. Smérnice ve znéni nafizeni (ES) €.
82/2003 (UFT. vést. L 284, 31.10.2003, s. 1).
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(10)

(11)

(12)

Podle ¢l. 4 odst. 2 rozhodnuti o radiovém spektru vydala
Komise tfi povéfeni () pro Evropskou konferenci sprav
post a telekomunikaci (ddle jen ,CEPT), aby provedla
veskeré pottebné kroky k urceni nejvhodnéjsich technic-
kych a provoznich kritérif pro harmonizované zavedeni
ultrasirokopasmovych aplikaci v Evropské unii.

Toto rozhodnuti je zaloZeno na technickych studiich,
které provedla CEPT v rdmci povéfeni od Evropské
komise. Uvedené studie o kompatibilitt mimo jiné
zahrnuji predpoklad, Ze zafizeni vyuZzivajici ultrasiroko-
pasmovou technologii budou provozovina pievdzné
uvnitf budov a Ze pfestanou vysilat do deseti sekund,
pokud neobdrzi od pfislusného piijimace potvrzeni, Ze
se vysilani pfijimd. Video signaly se navic budou prendset
pievazné za pouziti vysoce usporného kédovani.

Venkovni pouzivani zafizeni vyuZivajicich ultrasirokopds-
movou technologii, na kterd se vztahuje toto rozhodnuti,
by nemélo zahrnovat pouzivani na pevném venkovnim
stanovi§ti, piipojeni k pevné venkovni anténé nebo
pouzivani ve vozidlech. Ke zjisténi potencidlnich ruseni
zptisobenych takovym pouzivinim je zapotiebi dalsich
studif.

Zafizeni vyuZivajici ultrasirokopdsmovou technologii, na
kterd se vztahuje toto rozhodnuti, spadaji do oblasti
pisobnosti ~ smérnice o  raddiovych  zafizenich
a telekomunikacnich koncovych zafizenich. Pouzivini
kmitoctovych pédsem zafizenimi vyuZivajicimi ultrasiro-
kopdsmovou technologii, kterd jsou uréena pro tcely
komunikaci v letadle v rdmci fzeni letového provozu
a pro Ulely aplikaci pro bezpecnost Zivota na lodich,
viak nespadd do oblasti pusobnosti smérnice
o radiovych zafizenich a telekomunika¢nich koncovych
zatizenich a jakékoli vyuzivini takovych zafizeni
v uvedenych podminkdch zahrnujicich bezpe¢nost Zivota
by mélo byt upraveno piislusnymi odvétvovymi piedpisy.

Evropskd komise v souladu se smérnici o rddiovych zafi-
zenich a telekomunikacnich koncovych zafizenich vydala
evropskym  normalizaénim  organizacim  povéfeni
(M/329), aby vytvorily soubor harmonizovanych norem
tykajicich se ultrasirokopasmovych aplikaci, které se
podle uvedené smérnice budou uzndvat a které skytaji
pfedpoklad shody s jejimi pozadavky.

V reakci na povéfeni M/329 od Evropské komise vypra-
covavd  Evropsky  institut  pro  normalizaci
v telekomunikacich (ETSI) evropské normy, jako napfi-

(7) Povéteni pro CEPT k harmonizaci vyuzivani radiového spektra pro
ultrasirokopasmové systémy v Evropské unii (déle jen ,povéfeni 1%);
povéfeni pro CEPT k urceni podminek nezbytnych pro harmonizaci
vyuzivini rddiového spektra pro ultrasirokopdsmové systémy
v Evropské unii (ddle jen ,povéfeni 2%); povéfeni pro CEPT
k urceni podminek tykajicich se harmonizovaného zavedeni aplikaci
radiového spektra na zdkladé ultrasirokopasmové (UWB) technologie
v Evropské unii (déle jen ,povéfeni 3.

(13)

(14)

(15)

(16)

klad harmonizovanou normu EN 302 065 pro ultrasiro-
kopdsmovou technologii, kterd zohledni potencialni
souhrnné Gc¢inky, pokud by tyto ¢inky mohly vést ke
skodlivému ruSeni, a zohledni téZ studie CEPT
o kompatibilité. Harmonizované normy se maji kontro-
lovat a postupem casu aktualizovat, aby se zajistila
ochrana novych sluzeb, pro néz budou pisma urcena.

Mé-li clensky stdt za to, Ze zafizeni vyuZivajici ultrairo-
kopasmovou technologii, které spadd do oblasti piisob-
nosti smérnice 0 radiovych zafizenich
a telekomunikacnich koncovych zafizenich a do oblasti
ptisobnosti harmonizovanych norem pfijatych podle
uvedené smérnice, nespliiuje jeji pozadavky, mohou byt
pouzita pfislusnd ochrannd opatieni podle clinka 9 a 5
uvedené smérnice.

Pouzivani radiového spektra zafizenimi vyuZivajicimi
ultrasirokopdsmovou technologii podle tohoto rozhod-
nuti se umozni na neinterferenénim a nechrdnéném
zdklad€, a mél by se na né tedy vztahovat ¢l. 5 odst. 1
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/20[ES ze
dne 7. bfezna 2002 o opravnéni pro sité a sluzby elek-
tronickych komunikaci (%).

Pro zajisténi, aby podminky uvedené v tomto rozhodnuti
byly trvale relevantni, a vzhledem k rychlym zméndm
v oblasti rddiového spektra maji spravy clenskych statd,
pokud to bude mozné, sledovat vyuzivini rddiového
spektra zafizenimi vyuZivajicimi ultrasirokopdsmovou
technologii, aby mohlo byt toto rozhodnut{ aktivné
pfezkoumavano. Takovy pfezkum by mél zohlednit tech-
nicky pokrok a zmény trzni situace a ovéfit, zda stdle
plati pocate¢ni pfedpoklady o provozu zafizeni vyuZiva-
jicich ultrasirokopdsmovou technologii v kmito¢tovém
rozsahu uvedeném v tomto rozhodnuti.

S cilem zajistit odpovidajici ochranu stavajicich sluzeb
mé toto rozhodnuti stanovit podminky, které se povazuji
za priméfené k tomu, aby byly chrdnény sluzby provo-
zované v soucasné dobé.

Vhodné techniky zmirfiujici rueni (véetné postupil
detect-and-avoid ¢ low-duty-cycle)  posuzovala
a specifikovala CEPT a ETSI v rdmci pfislusnych povéfeni
EK; jakmile budou tyto techniky stabilni a prokdze se, Ze
zajisti ochranu odpovidajici trovnim vyzafovani stano-
venym v tomto rozhodnuti, mély by byt zahrnuty do
harmonizovanych norem podle smérnice o radiovych
zafizenich a telekomunikacnich koncovych zafizenich.

(%) UF. vést. L 108, 24.4.2002, s. 21.
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(18)  Podminky, za kterych je bez vhodnych technik zmirnu-
jicich ruseni mozné pouzivat v pismu 4,2 az 4,8 GHz
zafizeni vyuZivajici ultrairokopasmovou technologii,
maji byt casové omezené a po datu 31. prosince 2010
maji byt nahrazeny pfisnéjsimi podminkami, protoze se
ocekavd, ze z dlouhodobéjsiho hlediska budou tato zafi-
zen{ provozovina vyhradné v pasmech nad 6 GHz.

(19)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro ridiové spektrum,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Ulelem tohoto rozhodnuti je umoznit vyuzivini rddiového
spektra pro zafizeni vyuzivajici ultrasirokopdsmovou techno-
logii a harmonizovat podminky tohoto vyuZzivani ve Spolecen-
stvi.

Timto rozhodnutim neni dotcena smérnice 1999/5/ES (smér-
nice o rddiovych zafizenich a telekomunikacnich koncovych
zafizenich) ani pfedpisy SpoleCenstvi, kterymi se umoZiuje
vyuzivani radiového spektra konkrétnimi typy zafizeni vyuziva-
jicich ultrasirokopdsmovou technologii.

Cldnek 2

Pro tcely tohoto rozhodnuti se:

1. ,zaf{zenim vyuZivajicim ultrasirokopdsmovou technologii®
rozumi zafizeni, které jako nedilnou soucdst nebo jako
piisluSenstvi obsahuje technologii pro radiovou komunikaci
na kritkou vzdilenost, jez zahrnuje zdmérné generovani
a vysilani vysokofrekven¢ni energie rozlozené do kmitocto-
vého rozsahu $irstho nez 50 MHz, ktery se miize piekryvat
s nékolika kmitoctovymi pasmy pfidélenymi radiokomuni-
ka¢nim sluzbam;

2. ,neinterferenénim a nechranénym zdkladem“ rozumi, Ze
7ddné radiokomunikacni sluzbé nesmi byt zpusobeno
Skodlivé ruseni a Ze nelze ndrokovat ochranu téchto zafizeni
pfed skodlivym ruSenim ze strany radiokomunikacnich
sluzeb;

3. vyrazem ,uvnitf budov* rozumi vnitini prostory budov nebo
mista, kde stinéni zpravidla poskytne dtlum potfebny
k ochrané radiokomunikacnich sluzeb pfed skodlivym
rusenim;

4. ,motorovym vozidlem“ rozumi vozidlo podle definice ve
smérnici Rady 70/156/EHS (°);

() UF. vést. L 42, 23.2.1970, s. 1.

5. ,zelezni¢nim vozidlem“ rozumi vozidlo podle definice
v naffzen{ Parlamentu a Rady (ES) & 91/2003 (19);

6. ,eir.p.“ rozumi ekvivalentni izotropicky vyzafeny vykon;

7. ,stedni hustotou eirp.“ rozumi stfedni vykon méfeny
v $ifce pasma 1 MHz detektorem efektivni hodnoty (RMS)
a dobou primérovani nejvyse 1 ms;

8. ,8pickovou hustotou e.ir.p.“ rozumi $pickova droven vysilani
v pasmu o §ifce 50 MHz se stfedem na kmito¢tu, na némz je
vyzéafen nejvyssi stiedni vykon. Pfi méfeni v pasmu o Sifce
x MHz se tato droven sniZi o koeficient 20log(50/x)dB;

9. ,maximdln{ hustotou eirp. rozumi nejvy$si intenzita
signdlu naméfend v jakémkoli sméru na jakémkoli kmitoctu
ve vymezeném rozsahu.

Cldnek 3

Clenské stity co nejdifve a nejpozdéji do Sesti mésicii po vstupu
tohoto rozhodnuti v platnost umozni vyuzivini radiového
spektra na neinterferenénim a nechranéném zakladé pro zaii-
zeni vyuzivajici ultrasirokopdsmovou technologii, pokud tato
zafizeni spliuji podminky podle piilohy tohoto rozhodnuti
a jsou-li pouzivina bud uvnitf budov, nebo pi venkovnim
pouZiti nejsou pfipojena k pevné instalaci, pevné infrastruktufe,
pevné venkovni anténé ¢ automobilu nebo Zelezni¢nimu
vozidlu.

Cldnek 4
Clenské staty sleduji, jak se pdsma uvedend v piiloze vyuZivaji
zaf{zenimi  vyuZivajicimi  ultrasirokopdsmovou  technologii,
zejména s ohledem na to, zda naddle plati vechny podminky
uvedené v ¢ldnku 3, a o svych zjisténich informuji Komisi, aby
mohlo byt toto rozhodnuti v¢as pfezkoumaéno.

Cldnek 5

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 21. tinora 2007.

Za Komisi
Viviane REDING
clenka Komise

(19 Uf. vést. L 14, 21.1.2003, s. 1.
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PRILOHA

1. Maximdlni hustoty e.ir.p. pokud nejsou pouzity vhodné techniky zmirfiujici ruseni

Kmitoctovy rozsah

Maximélni stfedni hustota e.i.r.p.

Maximalni 3pickovéd hustota e.i.r.p.

(GHz) (dBm/MHz) (dBm/50MHz)
do 1,6 -90,0 -50,0
1,6 az 3,4 - 85,0 -45,0
3,4 az 3,8 - 85,0 - 45,0
3,8 az 4,2 -70,0 -30,0
4,2 az 4,8 -41,3 0,0
(do dne 31. prosince 2010) (do dne 31. prosince 2010)
-70,0 -30,0
(po dni 31. prosince 2010) (po dni 31. prosince 2010)
4,8 az 6,0 -70,0 -30,0
6,0 az 8,5 -41,3 0,0
8,5 az 10,6 -65,0 -25,0
nad 10,6 -850 -45,0

2. Vhodné techniky zmirfiujici ruSeni

Maximdlni stfedni hustota e.ir.p. — 41,3 dBm/MHz se povoluje v pdsmech 3,4-4,8 GHz, pouzije-li se technika nizkého
¢initele vyuziti (low duty cycle restriction), kdy thrnnd doba vysildni vSech prenesenych signalt ¢ini méné nez 5 %
¢asu za kazdou vtefinu a méné nez 0,5 % Casu za kazdou hodinu, a za predpokladu, Ze doba pfenosu kazdého signalu

nepfesahuje 5 milisekund.

Je rovnéz mozné, aby zafizeni pouZivajici ultrasirokopdsmovou technologii vyuZzivala rddiové spektrum s jinymi
omezenimi e.ir.p. nez témi, kterd jsou stanovena v tabulce v bodu 1, za pfedpokladu, Ze se pouziji jiné vhodné
techniky zmirfiujici ruseni, nez které jsou stanoveny v prvnim pododstavci, a zafizeni tak dosdhnou zajisténi alespon

rovnocenné drovné ochrany jako pfi pouziti omezeni v tabulce v bodu 1.
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